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SHERIFF SWANK'S PICKS
LAS ELECCIONES DEL SHERIFF SWANK
His picks, in his own words, from his public post. Sus elecciones, en sus propias palabras, de su
publicación pública.

CHOOSE YOUR LANGUAGE / ELIGE TU IDIOMA
ENGLISH · ESPAÑOL · РУССКИЙ · TIẾNG VIỆT · 한국어 · FILIPINO ·

УКРАЇНСЬКА · FA'A SAMOA
Tap a language to jump to it. / Toca un idioma para ir a él.

TAKE THIS TO THE POLLS — AND SHARE IT ACROSS YOUR COMMUNITIES
LLEVA ESTO A LAS URNAS — Y COMPÁRTELO EN TUS COMUNIDADES

“Get your ballots turned in so we don't spend money and time calling, texting,
and emailing you.”
“Entreguen sus boletas para que no gastemos dinero y tiempo llamándolos, enviándoles mensajes de
texto y correos electrónicos.”

BALLOTS DUE 8:00 PM TUESDAY, NOVEMBER 3, 2026  / LAS BOLETAS VENCEN EL
MARTES 3 DE NOVIEMBRE DE 2026 A LAS 8:00 PM

State Initiatives / Iniciativas Estatales

I-645
YES / SÍ

I-638
YES / SÍ

I-001
YES / SÍ

Pierce County Charter Amendments / Enmiendas a la Carta del Condado de Pierce

Charter Amendment No. 52 APPROVE / APROBAR
Charter Amendment No. 53 REJECT / RECHAZAR
Charter Amendment No. 54 REJECT / RECHAZAR
Charter Amendment No. 55 APPROVE / APROBAR
Charter Amendment No. 56 APPROVE / APROBAR
Charter Amendment No. 57 REJECT / RECHAZAR
Charter Amendment No. 58 REJECT / RECHAZAR

Tacoma Initiatives / Iniciativas de Tacoma

Measure No. 1 NO
Proposition No. 1 NO

Federal Races / Contiendas Federales

Congressional District 3 Braun
Congressional District 6 Fox
Congressional District 7 Sheth
Congressional District 8 Meline
Congressional District 9 Basler

Print this page and hold it next to your ballot. / Imprima esta página y téngala junto a su boleta. — Page 1 of 6 /
Página 1 de 6
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SHERIFF SWANK'S PICKS / LAS ELECCIONES DEL
SHERIFF SWANK

State Senate and State Representatives / Senado Estatal y Representantes Estatales

2nd Legislative District Marshall, Barkis
25th Legislative District Jacobsen, Keaton
26th Legislative District Parker, Olson, Cornell
27th Legislative District Braaten
28th Legislative District Richardson
29th Legislative District No one in any race. “They are all terrible.”
31st Legislative District Fortunato, Stokesbary, Penner
Distrito Legislativo 29: nadie en ninguna contienda. “Todos son terribles.” Los demás distritos llevan los nombres
tal como él los publicó.

Pierce County Council / Concejo del
Condado de Pierce

District 1 O'Leary
District 5 Gese
District 7 Solan

County Offices / Cargos del Condado

County Prosecutor / Fiscal Chushcoff
County Auditor / Auditor Townsend

State Supreme Court / Corte Suprema
Estatal

Position No. 1 Edwards
Position No. 3 Stevens
Position No. 4 O'Donnell
Position No. 5 Larson
Position No. 7 Bloom

Pierce County District Court / Tribunal de
Distrito del Condado de Pierce

Position No. 7 Sommerfeld
Position No. 8 Nelson

“Any judges that run unopposed I do not vote for.”
“No voto por ningún juez que se postule sin oposición.”

Source: Sheriff Keith Swank's picks, as he posted them publicly for the November 3, 2026 general election.
District Court Position No. 7 is spelled Sommerfeld here, as it appears on the ballot. This list is carried as public
record; carrying it does not mean Sheriff Swank has endorsed this page.

Fuente: las elecciones del Sheriff Keith Swank, tal como él las publicó para la elección general del 3 de
noviembre de 2026. El Puesto No. 7 del Tribunal de Distrito se escribe Sommerfeld, como aparece en la boleta.
Esta lista se presenta como registro público; presentarla no significa que el Sheriff Swank haya respaldado esta
página.

TAKE THIS TO THE POLLS — AND SHARE IT ACROSS YOUR COMMUNITIES
LLEVA ESTO A LAS URNAS — Y COMPÁRTELO EN TUS COMUNIDADES

POHDNER.COM  / Print and hold next to your ballot. / Imprímala y téngala junto a su boleta.
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HOW TO MARK YOUR BALLOT — HIS
PICKS, MARK FOR MARK
CÓMO MARCAR TU BOLETA — SUS ELECCIONES, MARCA POR MARCA

SAMPLE GUIDE — THIS IS NOT AN OFFICIAL BALLOT
GUÍA DE MUESTRA — ESTA NO ES UNA BOLETA OFICIAL

Hold this next to your real ballot and your voters' pamphlet. Fill the oval completely, exactly like the filled
mark shown here. You will only see your own district's races on your ballot — find yours below.

Ten esto junto a tu boleta real y tu folleto del votante. Llena el óvalo por completo, exactamente como la marca
llena que se muestra aquí. En tu boleta solo verás las contiendas de tu propio distrito — encuentra las tuyas
abajo.

● = his pick  ·  ○ = the other choice  / ● = su elección  ·  ○ = la otra opción

STATE INITIATIVES / INICIATIVAS ESTATALES

I-645 ● YES  ·  ○ NO
I-638 ● YES  ·  ○ NO
I-001 ● YES  ·  ○ NO

PIERCE COUNTY CHARTER AMENDMENTS / ENMIENDAS A LA CARTA DEL CONDADO DE
PIERCE

#52 ● APPROVED  ·  ○ REJECTED
#53 ○ APPROVED  ·  ● REJECTED
#54 ○ APPROVED  ·  ● REJECTED
#55 ● APPROVED  ·  ○ REJECTED
#56 ● APPROVED  ·  ○ REJECTED
#57 ○ APPROVED  ·  ● REJECTED
#58 ○ APPROVED  ·  ● REJECTED

LOCAL MEASURES — WHERE THEY APPEAR ON YOUR BALLOT / MEDIDAS LOCALES
— DONDE APARECEN EN TU BOLETA

Tacoma Initiative Measure No. 1 (Tacoma ballots) ○ YES  ·  ● NO
Pierce County Proposition No. 1 ○ YES  ·  ● NO

Sample guide — not an official ballot. / Guía de muestra — no es una boleta oficial. — Page 3 of 6 / Página 3 de
6
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HOW TO MARK YOUR BALLOT — HIS
PICKS, MARK FOR MARK
CÓMO MARCAR TU BOLETA — SUS ELECCIONES, MARCA POR MARCA

FEDERAL — YOU SEE ONLY YOUR OWN CONGRESSIONAL DISTRICT / FEDERAL —
SOLO VERÁS TU PROPIO DISTRITO CONGRESIONAL

CD 3 ● Braun
CD 6 ● Fox
CD 7 ● Sheth
CD 8 ● Meline
CD 9 ● Basler

STATE — YOU SEE ONLY YOUR OWN LEGISLATIVE DISTRICT / ESTATAL — SOLO VERÁS
TU PROPIO DISTRITO LEGISLATIVO

2nd LD ● Marshall  ·  ● Barkis
25th LD ● Jacobsen  ·  ● Keaton
26th LD ● Parker  ·  ● Olson  ·  ● Cornell
27th LD ● Braaten
28th LD ● Richardson
29th LD his words: No one in any race.
31st LD ● Fortunato  ·  ● Stokesbary  ·  ● Penner

PIERCE COUNTY

County Council District 1 ● O'Leary
County Council District 5 ● Gese
County Council District 7 ● Solan
Prosecutor ● Chushcoff
Auditor ● Townsend

JUDGES / JUECES

State Supreme Court Position 1 ● Edwards
Position 3 ● Stevens
Position 4 ● O'Donnell
Position 5 ● Larson
Position 7 ● Bloom
Pierce County District Court No. 7 ● Sommerfeld
No. 8 ● Nelson

“Any judges that run unopposed I do not vote for — leave those ovals empty.”

“No voto por ningún juez que se postule sin oposición — deje esos óvalos vacíos.”

SAMPLE GUIDE — THIS IS NOT AN OFFICIAL BALLOT
GUÍA DE MUESTRA — ESTA NO ES UNA BOLETA OFICIAL

Page 4 of 6 / Página 4 de 6
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IN YOUR LANGUAGE
EN TU IDIOMA
Large print. Letra grande.

РУССКИЙ — RUSSIAN

Добро пожаловать — ваш голос — это выбор народа. Голосуйте
до 3 ноября.
Голосуйте ПРОТИВ поправки 53 — пусть шериф остаётся
избранным народом.
Бюллетени принимаются до 20:00, вторник, 3 ноября 2026 г.

VoteWA.gov

TIẾNG VIỆT — VIETNAMESE

Chào mừng — lá phiếu của bạn là sự lựa chọn của nhân dân. Hãy bỏ
phiếu trước ngày 3 tháng 11.
Bỏ phiếu CHỐNG Tu chính án 53 — giữ cảnh sát trưởng do dân
bầu.
Hạn chót nộp lá phiếu: 8:00 tối, Thứ Ba, ngày 3 tháng 11 năm 2026.

VoteWA.gov

한국어 — KOREAN

환영합니다 — 당신의 한 표가 국민의 선택입니다. 11월 3일까지 투표하세요.
수정안 53에 반대표를 — 보안관은 주민이 선출해야 합니다.
투표 마감: 2026년 11월 3일 화요일 오후 8시.

VoteWA.gov
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IN YOUR LANGUAGE
EN TU IDIOMA

FILIPINO — TAGALOG

Maligayang pagdating — ang boto mo ay ang pili ng mamamayan.
Bumoto bago ang Nobyembre 3.
Bumoto ng HINDI sa Amendment 53 — panatilihing inihalal ng
mamamayan ang sheriff.
Huling araw ng balota: 8:00 PM, Martes, Nobyembre 3, 2026.

VoteWA.gov

УКРАЇНСЬКА — UKRAINIAN

Ласкаво просимо — ваш голос — це вибір народу. Голосуйте до 3
листопада.
Голосуйте ПРОТИ поправки 53 — нехай шериф залишається
обраним народом.
Бюлетені приймаються до 20:00, вівторок, 3 листопада 2026 р.

VoteWA.gov

FA'A SAMOA — SAMOAN

Afio mai — o lau palota o le filifiliga a tagata. Palota a'o le'i o Novema
3.
Palota LEAI i le Teuteuga 53 — ia tumau le sheriff e filifilia e
tagata.
Aso fa'ai'u o palota: 8:00 PM, Aso Lua, Novema 3, 2026.

VoteWA.gov

POHDNER.COM
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